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TUOTTEET, JOTKA HOITAVAT JA TUKEVAT

Animal 
WOUND CARE

ANIMAL CARE



Snögg Animal Care tuo markkinoille uudistetun ja parannellun  
ulkoasun, jossa on selkeät ohjeet käytön helpottamiseksi.  

Lisäksi tuotevalikoimaa on laajennettu kahdella uudella tuotteella,  
joiden tarkoituksena on tarjota entistä kattavampi valikoima  

eläinten haavojenhoitotuotteita.

Mihin Adhesive Foam Bandage -sidosta voidaan käyttää? 
Löydät vastauksen tähän ja moneen muuhun kotisivuiltamme. 
Pääset FAQ-osioon skannaamalla QR-koodin.

Uudet tuotteet ja  
paremmat koot
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Uutuus

Snögg laajentaa valikoimaansa kolmella sidoksella erityyppisiin haavoihin,  
mukaan lukien pienet haavat, voimakkaasti erittävät haavat ja infektioriskin  

alaiset haavat. Nämä kolme ensisijaista sidosta kiinnitetään kätevästi  
Adhesive Foam Bandage -sidoksella.
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✓✓  ��Helppo kiinnittää ja poistaa  
aiheuttamatta eläimelle  
tarpeetonta stressiä

✓✓  ��Voidaan käyttää eläimen kehon  
vaikeasti sidottaviin kohtiin

✓✓  ��Monikäyttöinen – yhdistele ja  
räätälöi eläimen ja haavan  
paranemisvaiheen mukaan

✓✓  ��Helppo yhdistää muihin  
haavanhoidon toimenpiteisiin

✓✓  ��Hoitaa ja tukee

✓ �✓ �Uusi ulkoasu sisältää selkeät ohjeet
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Snögg laajentaa valikoimaansa kolmella uudella ensisijaisella sidoksella,  
jotka vastaavat haavanhoidon uusiin tarpeisiin. Uudet sidokset  

on suunniteltu erilaisiin haavatyyppeihin ja -tiloihin: pieniin  
haavoihin, voimakkaasti erittäviin haavoihin ja infektioriskin  

alaisiin haavoihin. Ne toimivat hyvin yhdessä muiden  
haavanhoitotuotteiden kanssa ja ne kiinnittyvät  
parhaiten Adhesive Foam Bandage -sidoksella.

BactiDefend
DRESSING

•	 Sisältää peptidejä, jotka jäljittelevät 
immuunijärjestelmää

•	 Sitoo ja fyysisesti tuhoaa  
bakteereja

•	 Edistää haavan paranemista

VÄHENTÄÄ BAKTERIKUORMAA JOPA 99% 
Steriili hydrogeelisidos, jossa käytetään immuu-
nijärjestelmää jäljitteleviä peptidejä. Side sitoo ja 
fyysisesti tuhoaa bakteereja aiheuttamatta aineiden 
vuotamista. Side edistää myös haavan paranemista 
tarjoamalla kostean ympäristön. Turvallinen ja  
biokompatiivinen. Vain ammattikäyttöön. Käytä  
kuiviin tai vähän erittäviin haavoihin.

REF 510003786 
5 kpl (4,5 x 15 cm)

ENSISIJAINEN  
HAAVASIDOS

Uutuus
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Superabsorbent
COMPRESS

•	 Steriili

•	 Suuri imeytymiskyky

•	 Auttaa estämään eritteen  
vuotamista

VOIMAKKAASTI ERITTÄVIIN  
HAAVOIHIN
Steriili side, jossa on suuri imeytymiskyky 
voimakkaasti erittäville haavoille. Sisäinen 
superabsorboiva ydin voi imeä suuren määrän 
eritteitä. Erite pysyy sidetyynyn sisällä, mikä 
estää eritteen vuotamisen sidoksen läpi.

Foam
COMPRESS

•	 Steriili ja imevä

•	 Tarjoaa kosteuden haavan  
paranemiselle

•	 Pehmeä ja joustava

EDISTÄÄ HAAVAN PARANEMISTA 
Steriili ja imevä vaahtosidos, joka pitää haavan  
kosteana ja edistää haavan paranemista. 
Pehmeä ja joustava side, joka mukautuu kehon 
liikkeisiin. Ei tartu haavaan ja voidaan leikata 
haluttuun kokoon.

REF 510003122
10 kpl (10 x 10 cm)

REF 510003123
10 kpl (5 x 5 cm)

REF 510003124
10 kpl (10x10 cm)

REF 510003125
10 kpl (10 x 20 cm)

Uutuus

Uutuus
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Adhesive
FOAM BANDAGE

Adhesive Foam Bandage on pehmeä 
joustosidos, joka tarttuu erinomaisesti sekä 
turkkiin että ihoon. Sidoksen toinen puoli 
on liimautuva ja se sopii ihanteellisesti 
haavasidokseksi ja valvontalaitteiden kuten 
EKG:n kiinnitykseen. Voit luoda helposti
haavasiteen käyttämällä Adhesive Foam 
Bandage -sidosta ja sideharsotaitosta tai 
Thick Foam Bandage -sidosta.

•	 Pehmeä ja joustava

•	 Toinen puoli liimautuva

•	 Voidaan kiinnittää mihin  
tahansa osaan eläimen kehoa

Kun tarvitset tuotteen,  
joka tarttuu hyvin turkkiin

LATEK-
SITON
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Easy to tighten.Ensure the wound is 
clean and the fur is dry.

Use a compress (not included) to 
protect the wound.

Fix the compress with the 
Adhesive Foam Bandage.

Easy to tighten.Ensure the wound is 
clean and the fur is dry.

Use a compress (not included) to 
protect the wound.

Fix the compress with the 
Adhesive Foam Bandage.

Easy to tighten.Ensure the wound is 
clean and the fur is dry.

Use a compress (not included) to 
protect the wound.

Fix the compress with the 
Adhesive Foam Bandage.

•	 Helpota poistamista

•	 Helppokäyttöinen ja tehokas

•	 Alkoholiton

ADHESIVE FOAM BANDAGE 
-SIDOKSEN HELLÄVARAINEN  
POISTAMINEN:

Adhesive Foam Bandage
REMOVAL WIPES

Adhesive Foam Bandage -tuotteesta on saatavilla 
kolme kokoa erilaisia eläimiä ja haavoja varten:

Removal Wipes -puhdistusliinat
tarjoavat helpomman ja hellävaraisemman 
tavan poistaa liimajäämät eläimen turkista,
mikä vähentää epämukavaa tunnetta ja 
ärsytystä. Alkoholiton koostumus, joka ei 
kuivata ihoa. Puhdistusliinoja käytetään
täydennyksenä Adhesive Foam Bandage 
-sidoksille.

Skannaa QR-koodi
nähdäksesi yksityis-
kohtaiset ohjeet.

HAAVOJEN SITOMINEN:

Käytä sideharsotaitosta 
(ei sisälly pakkaukseen) 
suojataksesi haavaa.

Adhesive Foam Bandage

Sideharsotaitosta  
(ei sisälly pakkaukseen)

Kiinnitä sideharsotaitos 
Adhesive Foam Bandage 
-sidoksella.

Varmista, että haava on 
puhdas ja turkki kuiva.

REF 510002410
(Entinen Animal Polster)   
9 x 200 cm

REF 510002412 
(Entinen Animal Polster)  
14 x 200 cm

REF 510002413 
(Entinen Animal Polster)  
22 x 200 cm

REF 510002378 
30 puhdistusliinaa (12 x 18 cm)

LATEK-
SITON
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Joustavuutta ja liikkumisvapautta  
Thick Foam Bandage -sidoksen  
ansiosta
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Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Begin by wrapping one 
round of Adhesive Foam 
Bandage (not included) 

below the wounded area 
for fixation.

Then wrap the Thick Foam 
Bandage around the wound 
in a spiral pattern. Overlap 

the first bandage by 2–3 cm.

Replace the second 
bandage when required. 

The first bandage is 
removed when healing 

is completed.

Ensure the wound 
is clean and fur/leg 

is dry.

LEG BANDAGING

PAW BANDAGING
User 

instructions:

Wrap one length of Thick 
or Thin Foam Bandage 

around the leg.

Tear off a suitable length 
to fit between the claws.
Fix it to the wrap, turn it 

180 degrees.

Complete by wrapping a 
second bandage around 

the leg to secure the 
bandage.

Slip the narrow part 
between the claws and fix 

the wrap on the other side. 
Repeat for each claw.

Thick
FOAM BANDAGE

Thick Foam Bandage on ainutlaatuinen sidos, 
joka kiinnittyy itseensä, muttei tartu haavaan, 
turkkiin tai ihoon. Se on joustava, mahdollistaa 
hyvän liikkuvuuden ja on helppo muotoilla. 
Imukykyinen ja pehmeä joustosidos sopii  
ihanteellisesti käytettäväksi haavojen päällä 
kiinnitykseen tai pehmustesiteenä.

TASSUN SITOMINEN:

JALAN SITOMINEN:

•	 Kiinnittyy vain itseensä

•	 Voidaan asettaa suoraan  
haavan päälle

•	 Imukykyinen, pehmeä ja joustava

Skannaa QR-koodi nähdäksesi  
yksityiskohtaiset ohjeet.

Kierrä yksi pala Thick- 
tai Thin Foam Bandage 
-sidoksesta jalan 
ympärille.

Varmista, että haava on 
puhdas ja turkki/jalka 
kuiva.

Repäise irti sopivan 
pituinen pala, joka sopii 
varpaiden väliin.
Kiinnitä se kääreeseen ja 
käännä sitä 180 astetta.

Kiedo aluksi yksi 
kerros Adhesive Foam 
Bandage -sidosta (ei 
sisälly pakkaukseen) 
haavakohdan alle 
siteen kiinnittämistä 
varten.

Liu`uta kapea osa var-
paiden välistä ja kiinnitä 
kääre toiselle puolelle. 
Toista sama jokaisen 
varpaan osalta.

Kiedo sitten Thick 
Foam Bandage -sidosta 
haavan ympärille 
spiraalimaisesti niin, 
että se on päällekkäin 
ensimmäisen sidoksen 
kanssa 2–3 cm.

Viimeistele kietomalla toi-
nen sidos jalan ympärille, 
jotta side pysyy paikallaan.

Vaihda toinen sidos 
tarvittaessa. 
Ensimmäinen sidos 
poistetaan, kun haava on 
kokonaan parantunut.

REF 510002411
(Entinen Animal Vet)   
9 x 200 cm

LATEK-
SITON
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Thin
FOAM BANDAGE

Thin Foam Bandage on helppo muotoilla ja 
se mahdollistaa erinomaisen joustavuuden. 
Poikittaiselastinen sidos kiinnittyy itseensä,  
eikä tartu ihoon, turkkiin tai haavaan. Se on 
pehmeä ja imukykyinen, ja se voidaan  
asettaa suoraan haavan päälle. 

•	 Kiinnittyy vain itseensä

•	 Voidaan asettaa suoraan  
haavan päälle

•	 Monia käyttöalueita,  
esimerkiksi lehmän vetimet

TASSUN SITOMINEN:

1. Place a length of 
bandage between the 
digits and the pad. 
Make a slot in the 
bandage and place it 
around the dew claw.

4. If necessary, 
wrap an additional 
length of bandage 
around the paw to 
secure the bandage.

2. Cut a strip of 
bandage to length. 
Make slots to go 
over the digits.

3. Slip the digits 
through the slots 
and fold the 
bandage as shown.

Use the Foam Bandage 
Thin in the event of 
injury to udders or 
fixation of teat plugs.

User 
instructions:

TEAT BANDAGING

PAW BANDAGING

Aseta pala sidosta 
varpaiden ja haavasidoksen 
väliin. Tee sidokseen aukko
ja aseta se kannuskynnen
ympärille.

Repäise pala sidoksesta. 
Tee aukkoja, jotka sopivat 
varpaiden päälle.

Liu`uta varpaat aukkojen 
läpi ja taita sidos kuvan 
osoittamalla tavalla.

Kiedo tarvittaessa toinen 
pala sidosta tassun ympärille 
kiinnittääksesi sidoksen.

Skannaa QR-koodi
nähdäksesi  
yksityiskohtaiset 
ohjeet.

Käytä Thin Foam Bandage -sidosta  
vedinvaurioiden hoitoon tai  
vedinkanyyleiden kiinnittämiseen.

VETIMEN SITOMINEN:

1. Place a length of 
bandage between the 
digits and the pad. 
Make a slot in the 
bandage and place it 
around the dew claw.

4. If necessary, 
wrap an additional 
length of bandage 
around the paw to 
secure the bandage.

2. Cut a strip of 
bandage to length. 
Make slots to go 
over the digits.

3. Slip the digits 
through the slots 
and fold the 
bandage as shown.

Use the Foam Bandage 
Thin in the event of 
injury to udders or 
fixation of teat plugs.

User 
instructions:

TEAT BANDAGING

PAW BANDAGING

1. Place a length of 
bandage between the 
digits and the pad. 
Make a slot in the 
bandage and place it 
around the dew claw.

4. If necessary, 
wrap an additional 
length of bandage 
around the paw to 
secure the bandage.

2. Cut a strip of 
bandage to length. 
Make slots to go 
over the digits.

3. Slip the digits 
through the slots 
and fold the 
bandage as shown.

Use the Foam Bandage 
Thin in the event of 
injury to udders or 
fixation of teat plugs.

User 
instructions:

TEAT BANDAGING

PAW BANDAGING

1. Place a length of 
bandage between the 
digits and the pad. 
Make a slot in the 
bandage and place it 
around the dew claw.

4. If necessary, 
wrap an additional 
length of bandage 
around the paw to 
secure the bandage.

2. Cut a strip of 
bandage to length. 
Make slots to go 
over the digits.

3. Slip the digits 
through the slots 
and fold the 
bandage as shown.

Use the Foam Bandage 
Thin in the event of 
injury to udders or 
fixation of teat plugs.

User 
instructions:

TEAT BANDAGING

PAW BANDAGING

1. Place a length of 
bandage between the 
digits and the pad. 
Make a slot in the 
bandage and place it 
around the dew claw.

4. If necessary, 
wrap an additional 
length of bandage 
around the paw to 
secure the bandage.

2. Cut a strip of 
bandage to length. 
Make slots to go 
over the digits.

3. Slip the digits 
through the slots 
and fold the 
bandage as shown.

Use the Foam Bandage 
Thin in the event of 
injury to udders or 
fixation of teat plugs.

User 
instructions:

TEAT BANDAGING

PAW BANDAGING
REF  510002379  
(Entinen Animal Soft)  
6 x 450 cm

LATEK-
SITON
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Joustava ja  
itsekiinnittyvä  
Thin Foam  
Bandage

Flex
WRAP BANDAGE

Flex Wrap Bandage on joustava ja venyvä ulompi 
sidekääre. Se ei tartu ihoon, turkkiin tai haavoihin, ja se 
sopii ihanteellisesti sideharsotaitosten ja itsekiinnittyvien 
Foam Bandage -sidosten kiinnittämiseen. Suojaa 
lialta ja kosteudelta ja sopii useisiin eläimen kehon 
osiin. Saatavilla kahdessa koossa. Pakattu kätevään 
pahvipakkaukseen.

•	 Helppo ja nopea kiinnittää ja poistaa

•	 Kiinnittyy itseensä

•	 Suojaa lialta ja kosteudelta REF  510002414 
5 x 450 cm

REF  510002393 
10 x 450 cm
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Tuotteiden yleiskatsaus
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BACTIDEFEND 
DRESSING

FOAM 
COMPRESS

SUPERABSORBENT 
COMPRESS

Vähän erittävät haavat ✓✓ ✓✓ x

Kohtalaisesti erittävät haavat x ✓✓ ✓✓

Voimakkaasti erittävät haavat x x ✓✓

Infektioriskin haavat ✓✓ x x

Infektioriskin alaiset haavat ✓✓ ✓✓ ✓✓

Sitoo ja fyysisesti tuhoaa  
bakteereja

✓✓ x x

Kostea haavan paraneminen ✓✓ ✓✓ x

Steriili ✓✓ ✓✓ ✓✓

Voidaan leikata haluttuun kokoon ✓✓ ✓✓ x

Sopii kiinnitettäväksi Adhesive 
Foam Bandage -sidoksella

✓✓ ✓✓ ✓✓

Uutuus

ADHESIVE  
FOAM BANDAGE

THICK  
FOAM BANDAGE

THIN  
FOAM BANDAGE

FLEX  
WRAP BANDAGE

Kiinnittyy itseensä – ei tartu  
turkkiin, ihoon tai haavoihin

x ✓✓ ✓✓ ✓✓

Erinomainen kiinnittyvyys  
turkkiin ja ihoon

✓✓ x x x

Poikittaiselastinen ✓✓ ✓✓ ✓✓ x

Pitkittäiselastinen x ✓✓ ✓✓ ✓✓

Imukykyinen x ✓✓ ✓✓ x

Tyrehdyttää verenvuodon x ✓✓ ✓✓ x

Kiinnittyy märkänäkin x ✓✓ ✓✓ x

Sopii ensimmäiseksi kerrokseksi x ✓✓ ✓✓ x

Sopii toiseksi kerrokseksi ✓✓ ✓✓ ✓✓ ✓✓

Sopii päällimmäiseksi kerrokseksi ✓✓ x x ✓✓

Kiinnitys ✓✓ ✓✓ ✓✓ ✓✓

Paksuus 5 mm 5 mm 1,9 mm

Helpota 
Adhesive Foam 

Bandage -sidoksen 
poistamista 

REMOVAL WIPES 
-puhdistusliinoilla

www.snogg.com
Orkla Wound Care AB (Svetsarvägen 15), Box 1336, SE-171 26 Solna, Sweden 

Tel +46 (0)8 590 96325, snogganimal@orkla.com, www.snogg.com
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